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POLITIQUE DE GESTION CONTRACTUELLE

OBJET

La politique de gestion contractuelle vise a assurer une saine concurrence entre les
personnes voulant contracter avec la Municipalité.

Elle traite des mesures :

a . vi sant a assumer gue tout soumi ssionnair
communi qué ou tenté de communiqguer, dans | e
comité de sélection relativement a la demande de soumissions pour laquelle il a

présenté une soumission ;

b. favorisant le respect des lois applicables qui visent a lutter contre le trucage des
offres;

C . vi sant a assurer |l e respect deeredea L oOi S
lobbysme et du Code de déontologie des lobbyistes adopté en vertu de cette loi ;

d. ayant pour but de prévenir |l es gestes d
corruption ;

e. ayant pour but de prévenir | es situations

f. ayant pour but de prévenir toute autre situation susceptible de compromettre
Il i mpartialité et | objectivité du processusc
du contrat qui en résulte;

g. visant a encadrer la prise de toute décision ayant po ur effet d”  autor
modi fication d’un contrat
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POLITIQUE DE GESTION CONTRACTUELLE
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2. Mesures favorisant le respect | ENSEMBLE DES MESURES NO. 2

des lois applicables qui visent a
lutter contre le trucage des

offres

2.1 Informer et sensibiliser les employés et les
membres du conseil relativement aux normes
de confidentialité.

2.2 Assurer la formation des employés et des membres du conseil relativement aux
normes de confidentialité.

23 I nsérer dans tout document d’ appe
anticoncurrentielles (Annexe B et C). La mesure est ce qui suit :

«Le fournisseur, du seul fait du dépét de sa soumission, déclare ne pas avoir, dans le
contexte du présent appel d’offres, agi a I’encontre de la Loi fédérale sur la concurrence
(L.R., 1985, ch. C-34), laquelle stipule notamment que constitue un acte criminel le fait
de participer a un trucage des soumissions, a savoir :
I'accord ou arrangement entre plusieurs personnes par lequel au moins I'une
d’elles consent ou s’engage a ne pas présenter de soumission en réponse a un
appel d’offres;
la présentation de soumissions qui sont le fruit d’un accord ou arrangement entre
plusieurs soumissionnaires.

Le fournisseur déclare, en conséquence, qu’il n’y a pas eu, en contravention de la Loi
précitée, de communication, d’entente ou d’arrangement avec un concurrent
relativement aux prix, aux méthodes, aux facteurs ou aux formules pour établir les prix,
a la décision de présenter ou de ne pas présenter une soumission ainsi qu’a la
présentation d’une soumission qui ne répond pas aux spécifications de I'appel d’offres.
Le truquage des soumissions est une pratique commerciale illégale suivant la Loi
fédérale sur la concurrence (L.R., 1985, ch. C-34). Il s’agit en soi d’une forme de fixation
des prix. Quiconque participe a un trucage de soumissions commet un acte criminel et
encourt, sur déclaration de culpabilité, 'amende que le tribunal estime indiquée et un
emprisonnement maximal de quatorze (14) ans, ou I'une de ces peines.».

2.4 Le soumissionnaire doit joindre a ses documents de soumission une copie de sa
|l icence d’'entrepreneur en Vvigueur

—

Municipalite: de
( /)ﬁ)lmw/'»il/) e

o1 ’ MESURES

of f



3. Mesures visant a assurer le | ENSEMBLE DES MESURES NO. 3
respect de Ila Loi sur la

['] NJ )/é LIl N\E Yéé , 3.1 .Tout- membre du C\onseil ou tout
n fonctionnaire doit rappeler, a toute personne
matleredelobbysmeetduqui prend | initiative de ¢
Code de déontologie des| sfin d’ obtenir un contrat,
lobbyistes adopté en vertu de| sur | a transparence et |’ ét
cette loi. | obbyi s me, l or squ’ il croi-t
a cette loi.

3.2 La Municipalité favorise la participation des membres du Conseil et des cadres

municipaux a une formation destinée a les renseigner sur la Loi sur la transparence et

| " éthique en matieéere de | obbyisme et/ ou sul
adopté en vertu de cette loi.

4. Mesures ayant pour but de | ENSEMBLE DES MESURES NO. 4
EJN\? 20 y.7\ NJv Af S.'.é ) 4.1. Limiter le plus possible les visites de
REUAZ2 )f 2 RS U NJ chantier en groupe, en offrant des plans et
devis les plus complets possible.

de corruption.

4.2. Tout soumissionnaire doit joindre a sa soumission une déclaration affirmant

solennel |l ement que ni I ui n i aucun de ses co
gestes d’intimidation, de trafic dredunfl uence
consei |l , d un fonctionnaire ou Muwicpbligut e autr
dans | e cadre de I|IB»appel d’  offres. (Annexe «

4.3 Tout membre du Conseil, fonctionnaire ou autre personne oeuvrant pour la

Municipalité doit informer le plus t6t possible le directeur général de toute tentative

d’ intimidation, de trafic d’ i nfdénulecadee ou de
de ses fonctions. Cette mesure ne doit pas étre interprétée comme limitant le droit de

la personne concernée de por t er pl ainte auprés d’un servic
autorité publique.

44 Examiner sérieusement | a possibiliteé d’at
plus basse soumission excéde de plus de 20% les estimations préparées par la
Municipalité.
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5. Mesures ayant pour but de | | ENSEMBLE DES MESURES NO. 5 |

prévenir les situations de
O2yFEtAO& RQAYI

5.1 Lorsque la Municipalité utilise un systéme
de pondération et d’ évaluat

membre du comité de sélection doit déclarer

par écri t , avant de débuter | " évaluati on des f
pécuniaire particulier, direct ou indirect,
« D »)

5.2 Les membres du conseil, les fonctionnaires municipaux, de méme que toute

autre personne oeuvrant pour la Municipalité, impliqués dans la préparation de
documents contractuels ou dans | > attributior
dénoncer | existence de tout inteéerét pécuni
entreprise susceptible de conclure un contrat avec la Municipalité. Un membre du

Conseil fait cette dénonciation au conseil; le directeur général, au maire; les autres

fonctionnaires municipaux ainsi que les autres personnes oeuvrant pour la Municipalité,

au directeur général.

5.3 La Municipalité favorise la participation des membres du conseil et des cadres
municipaux a une formation destinée a les renseigner sur les situations de conflits
d’intéréts.
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6. Mesures ayant pour but de | | ENSEMBLE DES MESURES NO. 6 |

prevem{' toute autre situation | ¢, g pas divulguer le nom des membres du

susceptible de compromettre | comitédes é1 ecti on avant que | ' é
ft QA Y LI NI AF £ A U § offres ne soit entierement complétée.

processus de demandes de

soumissions et de la gestion du | 62 Un appel d’offres identif
contrat qui en résulte qui est confié le mandat de fournir toute

information a ce sujet. Il est prévu dans tout

document d’ appel d’ of fres
soumissi onnaire potenti el ou tout soumissionnai
pour obtenir toute information. (Annexe « E »)

6.3 Il est interdit a tout membre du Cons e i | ai nsi qgu’ a tout fon
personne oeuvrant pour la Municipalité¢ der é pondre a toute demande
rel ati vement a tout appel d’ of fres autr eme
personne responsable. Cette mesure ne s’ appliqgue pas a
fournir de | i nformat i orthe pasilxconsedde mdmsmei onnai r
cette personne sur | e comité de sélection, s

6.4 Les membres du conseil, les fonctionnaires municipaux, de méme que toute
autre personne oeuvrant pour la municipalité, impliqués dans la préparation de

documentscontr act uel s ou dans | " attribution de con
dénoncer | " exi stence de toute situati on, au
compromettre |’ impartialité et |’ objectiviteé

de la gestion du contrat qui en résulte. Un membre du Conseil fait cette dénonciation au
conseil; le directeur général, au maire; les autres fonctionnaires municipaux ainsi que les
autres personnes oeuvrant pour la Municipalité, au directeur général.

Mesures visant a encadrer la | ENSEMBLE DES MESURES NO. 7 |
prise de toute décision ayant

7.1 Toute modification apportée a un contrat

1J2dzNJ  STFTFSi Faccordé a | a

- > ! N suite d’'un aprg
YZRATAOF UAZ2Y Ropoureffetd’ en augmenter |l e prio
justifiée par écrit par la personne responsable
de la gestion de ce contrat. Une telle modification ne doit étre apportée que si elle est
accessoire au contrat et n’en change pas | a

7.2 Tenir des réunions de chantier régulierement pour assurer le suivi des contrats.

—
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POLITIQUE DE GESTION CONTRACTUELLE

ANNEXE « A »

Déclaration relative a un comité de sélection

Je, soussigné(e), adjudicataire ou
contrat (identifier brievement le contrat), déclare solennellement

gu’ au mei |l |l eur de ma connai ssance
représentant de | " adjudicataire n’

ou de tenter de communiquer avec un des membres du comité de
sélection, depuis sa nomination sur le comité, afin de favoriser ma
soumi ssion ou celle de |’ adjudicat a

ET J' Al SI GNE

DATE :

O ’ ANNEXES

il d
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ANNEXE « B »

5SOf I N GA2Yy NIEf | dage @Soffres | QI 6 a

Si RS 3ISadimm RQAYUAYARI

Je, soussigné(e), soumissionnaire ou représentant du soumissionnaire
(nom) , déclare solennell ement qu’ au mei

a) |l a présente soumission a ¢€éteée pr é
collusion avec toute autre personne en contravention a toute loi visant a
lutter contre le trucage des offres;

b) ni moi ni aucun des collaborateurs ou employés du soumissionnaire ne

nous sommes | ivrés a des gestes d’'int
corruptio n , a | "endroiongéiuin, megd'mbmef admc tCi o
toute autre personne oeuvrantpourlaMuni ci pal i té dans | e c

d of fres.

-

ET J’' Al SI GNE

Affirmé solennellement devant moi

a

ce

Commi ssaire a | " assermentati on
9))]

. . LlJ

pour le district de x
Z
<
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ANNEXE « C »

Clause devant étre insérée dans tout document

d appel d of fres

« Collusion

La Municipalité rejettera automatiqueme n t une soumi ssi on
cl airement etabl i qu’ i | y a eu col | uc
autre personne en contravention a toute loi visant a lutter contre le trucage

des offres.

L' adjudicataire devr a, C O mtueontatp ndi t i o
déposer une déclaration affirmant solennellement que sa soumission a été
préparée et déposée sans qu’ il vy ait
en contravention a toute loi visant a lutter contre le trucage des offres. »

ANEXES
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ANNEXE « D »

5SOf N GA2y NBfFGAGS £ f Ql

pécuniaire particulier

Je, soussigné(e), membre du comité de sélection relativement a (identifier
le contrat), décl ar e solennel |l ement n"avoi
particulier, dgatddecetcontett i ndirect, a |~

ET J' Al SI GNE

Affirmé solennellement devant moi

a

ce

Commi ssaire a | " assermentation

pour le district de

ANEXES

ANNEXE « E »
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Clause devant étre insérée dans tout document

RQIF LIJSE RQ2FFNBaA

« Toute demande d’information relativement au présent appel d’offres doit
étre adressée a :

(identification) »

—
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